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INTRODUCERE

I aproape un an de cind, cautdnd prin Biblioteca regald informatii
despre istoria la care lucram, cea a lui Ludovic al XIV-lea!, am dat din
intimplare peste Memoriile domnului D’ Artagnan, tiparite in Amsterdam,
la Pierre Rouge, precum majoritatea scrierilor din acea vreme in care
aulorii tineau si spund adevarul fara si facd vreo plimbare mai mult sau

mai putin lunga la Bastilia2. Titlul mi captivd. Cu permisiunea directoru-
lui bibliotecii am luat Memoriile acasd si, bineinteles, le-am devorat.

Nu am intentia sa fac aici o analiza a acestei lucrdri ciudate §i ma voi
multumi si recomand acest text celor cdrora le plac tablourile de epoca.
Vor gisi acolo portrete desenate de 0 ménd de maestru ; §i, cu toate ca
wchilele sunt trasate in mare parte pe pereti de cabaret si pe porti de
cazarmd, cititorii vor recunoaste totusi, la fel de asemanatoare cu cele din
lstoria domnului Anquetil, portretele lui Ludovic al XIII-lea, al Annei de
Austria, imaginea lui Richelieu si a lui Mazarin, de fapt portretele
majoritatii curtenilor din acea vreme.

Insid, dupd cum se cunoaste, ceea ce impresioneaza spiritul capricios al
unui poet nu impresioneaza si marca masa a cititorilor. Asadar, admirand
aspectele pe care le-am adus in discutie, asa cum vor face desigur §i al(ii,
lucrul care mi preocupi cel mai mult este o chestiune cireia nimeni inain-
lca mea nu i-a acordat nici cea mai micd atentie.

D’Artagnan povesteste cd, in timpul primei sale vizite la domnul de
[teville, capitanul muschetarilor regelui, a intalnit in anticamera acestuia
irei tineri care serveau in acest ilustru corp de garda, in care cerea onoarea
< fie admis si el, tineri care se numeau Athos, Porthos si Aramis.

Trebuie s3 mirturisesc cd aceste trei nume ciudate m-au wimit §i m-am
pindit imediat ¢a nu erau decét nigte pseudonime prin intermediul carora
D’ Artagnan ascunsese poate cateva nume ilustre, daca nu cumva purta-

I Ludovic al XIV-lea (supranumit si Regele Soare) — regel al Frantei intre 1643-1715.
Impune monarhia absoluti, bazatd pe dreptul divin; fondeaza mai multe academii §i
(‘omedia Franceza(n.t.)

) Bastilia, fortireatd regald construitd de regale Carol al V-lea, transformatd de
Richelieu in inchisoare, symbol al absolutismului regal. (n.L.)
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torit acestor nume de imprumut nu le-au ales ei ingisi in ziua in care, dintr-
un capriciu, din nemulfumire sau din nenoroc, au imbricat haina simpla
de muschetar.

Din momentul acela am incercat din rasputer: sa gasesc in scrierile
contemporane o urmi oarecarc a acestor nume extraordinare care mi-au
trezit curiozitatea asa de mult.

Singurul catalog al cartilor pe care I-am citit pentru a-mi atinge scopul
avea dimensiunile unui foileton intreg, ccea ce ar fi in mod sigur foarte
instructiv, dar foarte putin distractiv pentru cititorii nostri. Ma voi multumi
asadar s3 le spun ¢d, in momentul in care, descurajat de atitea cercetari fara
rezultat, era sa las balta cautarile, am gasit in sfarsit, la sfatul vestitului nos-
tru savant si pricten Paulin Paris, un manuscris in-folio, inregistrat sub
numarul 4772 sau 4773, nu-mi aduc aminte prea bine, care avea drept tithu

: « Memoriile domnului conte de La Fére cu privire la cateva din eveni- |

mentele care au avut loc in Franta spre sfargitul domniei regelui Ludovic al
XITi-lea si inceputul domniei regelui Ludovic al XITV-lea ».

Vi dati seama ce mare mi-a fost bucuria cand, frunzarind acest manu-
scris, ultima mea sperantd, am gasit la pagina doud—zeci numele Athos, la
pagina doudzeci $1 sapte numele Tui Porthos, iar la pagina treizeci §i unu
numele lui Aramis.

Descoperirea unui manuscris complet necunoscut, intr-o epocd in care
istoria ca stiinta atinsese culmi nebdnuite, mi s-a parul aproape un mira-
col. Asa cd m-am grabit si cer permisiunea sa-1 imprim, cu scopul de ama
prezenta intr-o zi cu cunostintele altora la Academia de Tnscrisuri si

Beletristicd dacd nu reuseam, lucru foarte probabil, sd intru in Academia -

Franceza cu propriile mele cunostinte. Trebuie sé spun ca permisiunea mi-
a fost acordata cu foarte mare amabilitate si consemnez aici acest lucru, ca
un fel de dezmintire publicd, pentru acet rauvoilori care pretind ¢ suntem
condusi de un guvern dispus in foarte micd masura s ajute oamenii de
litere.

Asadar, voi oferi astdzi cititorilor nogtri prima parle a acestui manu-
scris, restituindu-i titlul care 1 se cuvine §i ludndu-mi angajamentul ca voi
publica imediat i a doua parte dacd prima va obtine succesul pe care il
meritd, lucru de care de altfel nici nu ma indoiesc.

Pani atunci, tinind cont ca si nasul este tot un fel de tata, il voi invita
pe cititorul nostru sd ma facd pe mine raspunzator i nu pe contele de La
Feére, dupa cum ii va fi pe plac.

Accstea fiind spuse, sa trecem la povestea noastra. ..

Capitolul T

Cele tret daruri
ale domnului B’ Artagnan -tatal
A

n prima zi de luni a lui aprilic 1625 orasul Meung, in care s-a

niscut autorul Romanului Trandafirului!, pirea a fi cuprins de

o adevarata revolutie, ca §i cum hughenotii2 venisera si fac o
o doua La Rochelle?. Mai multi oriseni, vazand cum fugeau femeile pe
airada principald si auzind cum plangeau copii pe pragurile caselor, se
prabird si-si imbrace platosele si, sprijinindu-gi nehotararea cu muschete
sau cu sulite, se indreptard spre hanul «La Morarul Cumsccade » in fata
ciruia se adunase, sporind din ce in ce mai mult, o gloatd masiva de
onmeni, galdgiosi si plini de curiozitate.

e vremea aceea acest gen de panicd era frecvent si putine zile treceau
(ira ca vreun oras sau altul si inregistreze in arhive vreun eveniment de
acest fel. Erau nobilii care se rizboiau intre ei. Era regele care declara
riizboi cardinalului. Era spaniolul care declara razboi regelui. Apoi, in
alard de aceste razboaie desfasurate public sau in surding, secrete sau in
viizul tuturor, mai erau i hotii, si cersetorii, hughenotii, lupii si lacheii
care se rizboiau cu toatd lumea. Ordgenii se inarmau mereu impotriva
holilor, impotriva lupilor, impotriva lacheilor, adesea impotriva nobililor
51 a hughenotilor — cateodatd impotriva regelui — dar niciodata impotriva
cardinalului sau a spaniolului. Ca urmare a acestei stari de fapt oarecum
obisnuite, in aceasti zi de luni din aprilie 1625, auzind gélagie i ncvazand
nici steagul galben cu rosu, nici tinuta de gald a ducelui Richelieu, orasenii
s¢ prabird sd ajungd la hanul « La Morarul Cumsecade ».

Ajuns acolo, fiecare putu sa vada §i s3 recunoasca cauza acestei zarve.

! L¢ Roman de la Rose, operd a lui Guillaume de Lorris, sccolul al X1I-lea, avind ca
temi dragostea cavalereascd (n.t.)

 Hughenot, nume dat in Franta adeptilor curentului protestant calvin din sccolele
NVI-XVIIT (n.t.)

I Important centru Calvinist, orasul a fost declarat centru al protestantismului prin
cidictul de la Nantes, in 1598 (n.t.)
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Un'tdndr. “hat sd-1 desendm portretul dintr-o singurd tusa : imaginati-
vi pe Don Quijote! la optsprezece ani, Don Quijote dezbricat, fard
camasa de zale si fard aparitorile pentru coapse, Don Quijote imbricat cu
vesta scurtd de 14nd a cérei culoare albastrd se transformase intr-o nuanti
nedefinitd de rosu inchis si bleu azuriu. Avea o fatd lunga §i oachesi,
pometii obrajilor proeminenti, semn de viclenie ; muschii fetei erau pu-
ternic dezvoltati, un indiciu dupa care putcai si ghicesti fard gres pe un
gascon, chiar si fara bereta, iar tAnarul nostru purta o bereta impodobita cu
un fel de pana ; privirea agerd si inteligenta ; nasul acvilin, dar fin contu-
rat ; prea inalt pentru un adolescent, prea mic pentru un birbat adevarat si
pe care cineva cu prea putind experientd l-ar fi luat drept fiul unui fermi-
er plecat in célatorie, dacd nu ar fi fost sabia lungd prinsd de centura de
piele care se lovea de coapsa stapanul atunci cind era pe jos, sau de pirul
zbarlit al armasarului atunci cand mergea cilare. Tandrul nostru avea intr-
adevir un cal, iar acest bidiviu bitea atit de mult la ochi, incét fu imediat
remarcat. Era un cilut din Bearn2, in vérsti de vreo doisprezece sau pais-
prezece ani, cu parul galben, cu coada retezatd, dar cu javart? la picioare.
Cu toate acestea, ar fi putut sd mearga opt leghe pe zi, desi pasea cu capul
mai jos decat genunchii, ceea ce ficea inutila folosirea capastrului. Din
nefericire, calititile acestui cal erau atat de bine ascunse sub pérul sdu ciu-
dat si sub infafisarca lui neobignuitd, incét, intr-o vreme cind toati lumea
se pricepea la cai, aparitia acestui cdlut la Meung, unde sosise de vreun
sfert de ora pe la poarta Beaugency, produsese o reactie nespus de nepla-
cuta care se rasfranse si asupra calaretului.

Tar aceastd reactic fusese cu atdt mai supdritoare pentru tanarul
D’ Artagnan (asa se numea acest Don Quijote al acestei alte Rosinante?),
cu cdt 151 ddduse seama cd aspectul bizar al acestui cal nu s-ar fi schimbat,
oricat de bun céldret ar fi fost. De aceea oftase asa de mult atunci cand
domnul D’ Artagnan-tatal ii ficuse acest dar. Stia foarte bine cd un aseme-
nea animal valora pe putin doudzeci de livre: este drept ci vorbele care au
insotit acest dar erau de nepretuit.

“— Fiul meu, 11 spusese gentilomul gascon, in acel dialect curat din

1 Don Quijote de la Mancha, opera literara a scriitorului spaniol Miguel de Cervantes,
capodoperd a literaturii spaniole. Prima parte apare in 1605(n.t.)

2 Bearn — veche provincie francezd, astizi lormeazad majoritatea departamentului
Pirinei-Atlantic (n.t.)

3 Javart — boali a cailor care afccteazi copitele (n.1L)

4 Rosinante, numele calulu lui Don Quijote (n.t)
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Bearn de care Henri al IV-lea nu a reusil niciodata sa scape, fiul meu, calul
acesla s-a ndscut in casa tatilui tdu acum aproape treisprezece ani §i de
alunci triieste aici, de aceea trebuic sa-1 pretuiesti. Sa nu-l vinzi niciodata,
lasd-1 sd moard linistit §i onorabil de bitrinete, 1ar dacd cumva pleci la
lipti cu el, crutd-1, asa cum ai cruta un servitor batran. Daca vei avea vre-
odald onoarea si ajungi la curte, continud domnul D’Artagnan-tatal,
onoare la care de altfel ai dreptul datoritd nobletei tale inradacinate, sa iti
porti cu demnitatec numele tdu de gentilom, nume care a fost purtat cu
onoare de strimosii tai timp de mai bine de cinci sute de ani. Pentru tine
41 pentru ai tii — prin ai tdi vreau s3 spun parintii i prietenii tai —nu ierta
niciodatd nimic nimanui, cu exceptia cardinalului si regelui. Ascultd-ma
hine, numai si numai prin curaj un gentilom poate sd-gi croiasca un drum
in zilele noastre. Cine tremurd chiar st pentru o clipa risca poale sa scape
momeala pe care destinul i-o Intindea chiar in acea secunda. Esti tanar i
trebuie sd fii viteaz din doud motive: primul ar fi ¢ esti gascon, al doilea
¢ esli fiul meu. Profitd de orice imprejurare §i nu te da in laturi de la nici
o aventurd. Te-am invatat sd ménuiesti sabia; ai picioare de fier i un pumn
de otel. Luptd-te in orice situatie. Luptd-te cu atdt mai mult cu cét
duelurile sunt interzise, prin urmare iti trebuie de doud ori mai mult curaj
i sd (e bati. Fiul meu, nu am ce sa iti dau altceva decat cincisprezece
scuzi, calul meu si sfaturile pe care tocmai le-ai ascultat. Mama ta iti va
ila si ca reteta unei potiuni pe care o are de la o tiganca si care deline
insusirca miraculoasa de a vindeca orice rand care nu atinge inima. Trage
loloase din orice si traieste fericit pand la adanci batraneti. Nu mai vreau
sl adaug decat un singur cuvént, §i ceea ce vreau sd-1i spun este un exem-
plu, nu al meu, pentru ca cu nu am fost niciodata la curte si am participat
doar ca voluntar in razboaiele religioase. Vreau sa iti vorbesc despre dom-
nul de Treville care pe vremuri a fost vecinul meu si care de mic a avut
onoarca sd se joace cu regele nostru, Ludovic al XIlI-lea, Dumnezeu sa-1
wihi-n paza! Uneori joaca lor se transforma in bitaie, 1ar in aceste
nciierdri regele nu era intotdeauna cel mai puternic. Loviturile incasate
au fost le originea stimei i pricteniei pe care i-o0 poartd domnului de
I'reville. Mai tarziu, domnul de Treville s-a batut si cu altii, de cinci ori in
timpul primei sale cilitorii 1a Paris. De la moartea raposatului rege si pand
ln majorat s-a mai luptat de sapte ori, fard a mai punc la socoteald
rizboaiele si asediile. Tar de la majorat $i pani in zilele noastre poate ca s-
1 mai batut de o sutd de ori, cine stic!

Asa cd, in ciuda decretelor, hotirarilor judecatoresi si arestérilor, iatd-
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I"capitan al mitischetarilor, adica un fel de capetenie a legiunilor de cezar
pe care regele i pretuieste enorm si de care insusi cardinalul se teme, el
care nu se teme de nimic, dupd cum gtic toatd lumea. Mai mult, domnul
de Treville cistigd zece mii de scuzi pe an, prin urmare est un nobil impor-
tant. A inceput ca si tine, du-te sd-1 intdlncsti cu scrisoarea accasta si ia-te
dupa pilda sa, sd ajungi si tu ca el.”

Spunédnd acestea, domnul D’Arlagnan-tatal ii prinse fiului la centurd
propria lui sabie, il sarutd duios pe amandoi obraji i ii dddu binecu-
vantarea.

Tesind din camera parintelui sdu, tdndrul se intalni cu mama sa care il
astepta cu faimoasa reteta care, tinand cont de sfaturile pe carc tocmai le-
am amintit, avea s necesite o intrebuintare destul de frecventd. De data
aceasta 1si lua rdmas bun mult mai multd vreme §i mult mai duios decat de
la tatal sdu, si nu pentru cd domnul D’ Artagnan nu isi iubea fiul, care era
unicul sdu copil, ci pentru ¢a domnul D’ Artagnan era barabat §i considera
drept dovada de slidbiciune si te lasi coplesit de emotii, in imp ce doam-
na D’Artagnan cra femeie gi, mai mult, era si mama. Femecia plinse
indelung si, trebuic sd o spunem pentru meritul lui D’Artagnan-fiul,
oricéte eforturi facu pentru a rdiméne neclintit aga cum i-ar fi stat bine unui
viitor muschetar, firea sa il trdda si varsa multe lacrimi din care cu mare
greutate abia reusi sd ascunda citcva.

Tandrul porni la drum chiar in aceeasi zi, inarmat cu cele trei daruri
pirintesti si care erau, asa cum am spus deja, cei cincisprezece scuzi, calul
si scrisoarca pentru domnul de Treville. Se intelege de la sine ca sfaturile
fuseserd dale pe langd toate aceslea.

Cu un asemenea VADEMECUM! D’Artagnan pirea, atdt fizic cit si
moral, o copie exactd a eroului lui Cervantes cu care l-am comparat in
mod fericit in momentul in care sarcinile mele de istoric mi-au impus sa
ii schitez portretul. Lui Don Quijote 1 se parea cd morile de vant erau nigte
uriasi, iar oile niste armate, lui D’ Artagnan i se parea ca fiecare zambet
este o jignire si fiecare privire o provocare. Drept urmare merse cu pum-
nii inclegtati tot drumul de la Tarbes la Meung si, una peste alta, isi ducea
ména spre manerul sabiei de zece ori pe zi. Cu toate acestea pumnul siu
nu se abdtu peste nici o figura, iar sabia nu iegise deloc din teaci. $i asta
nu pentru ¢ vederea acelui nefericit calut galbui nu ar fi starnit zdmbete

1 Vademecum — din latind, lucrare care serveste drepl ghid si care cuprinde notiu-
nile de baza ale unei discipline (n.L.)
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pe fetele trecdtorilor; dar, cum pe cal zdranganea o sabie de o marime
impresionantd, iar deasupra acestei sdbii straluceau niste ochi mai degraba
feroce decat trufasi, trecatorii se abtincau sd nu rada sau, dacd totusi cu
loatd prudenta nu puteau sa-si stdpaneasca zambelele, incercau cel putin
i radd in coltul gurii, precum mdstile antice. D’Artagnan ramase deci
mandru si nestirbit in orgoliul propriu pand la acest biet orasel din Mcung.

lar aici, imediat ce cobori de pe cal la usa hanului “La Morarul cum-
sccade”, fard ca cineva, gazdd, baiat sau randas sd vina sd-1 ajute sa sc dea
jus din sa, D’Artagnan obscrva la una din ferestrele intredeschise de la
parter un gentilom cu o alurd distinsa si talie find, cu privirea lotusi usor
posomorata, discutind cu doud persoanc care pareau a-l asculta cu marc
consideratie. D’Artagnan crezu bineinteles, asa cum i era obiceiul, ¢a
vorbeau despre el i incepu sa asculte. De data aceasta D’ Artagnan nu se
mgeld decdt pe jumatate.: nu despre ¢l era vorba, ci despre calul sau.
Gientilomul pérea a ingirui ascultdtorilor sdi toate calititile animalului §i,
aga cum am mai spus, ascultdtorii pareau a-1 asculta cu mare atentie si con-
sideratie pentru povestitor, izbucnind in ras la fiecare vorba. Si, cum era
de-ajuns un simplu zimbet ca s3-1 infurie pe tanarul nostru, va inchipuiti
e efecl avu asupra lui atita exces de ilaritate.

Cu toate acestea, D’ Artagnan vru mai intéi sa distingd figura nesimti-
tului care 1si batea joc de el. isi fixa privirea trufaga asupra strdinului i
recunoscu un barbat de vreo patruzeci, patruzeci si cinci de ani, cu ochii
negri si patrunzatori , cu fata palida, cu nasul puternic reliefat, cu mustata
ncagra, perfect ingrijitd. Era imbricat cu o vestd scurtd cu méaneci §i pan-
taloni scurli, bufanti, de o nuantd violet, cu eghileti de aceeasi culoare,
fird vreo altd podoabd, decit croiala obignuitd de-a lungul manecii prin
cure sc vedea cdmasa. Pantalonii aceia scurti §i vesta desi noi, pareau
hotite ca niste haine de drum pe care le-ai inchis mult timp intr-un cufar.
)" Arlagnan remarca toate aceste tucruri cu rapiditatea celui mai minutios
ubscrvator si fard indoiald, dintr-un sentiment instictiv care i1 spunea ca
iscest necunoscut va juca un rol important in viata sa viiloare.

Insd, chiar in momentu] in care d’ Artagnan isi fixa privirea asupra gen-
tlomului cu vestd violet, acesta isi tinea la adresa célutului bearnez una
din cele mai savante si mai profunde demonstratii, ascultatorii sai izbuc-
nird in ras si chiar si el, contrar obiceiului sdu, dacd putem spune asa, lasd
ah 1 sc vadd raticind pe fatd, un zambet abia schitat. De data aceasta nu
mai era nici o indoiala, D’ Artagnan era de-a dreptul insultat. Asa ca, con-
vins pand in miduva oaselor de acest lucru, isi indesa bereta pe ochi si,
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incercind sa copieze una din atitudinile nobile pe care le vazuse el in
Gasconia la seniorii care calatoreau, inaintd cu o mand pe manerul sabiei
si cu cealaltd in sold. Din nefericire, pe miasura ce inainta orbit din ce in
ce mai mult de furie, in locul cuvintelor demme si trufase pe care si le
pregitise pentru a rosti provocarca, D’Artagnan se trezi ca-1 ies pe gurd
doar niste vorbe grosolane acompaniate de gesturi furibunde.

— Ei! Domnule, domnule, strigd, dumneata, care te ascunzi in spatele
obloanelor! Da, dumneata, spuneti-mi putin de ce radeti ca si rddem
impreund!

Gentilomul isi muld incet privirea de la cal la célaret ca §i cum nu ar fi
inteles decit dupd multd vreme cd asemenea vorbe de ocard i crau
adresate lui. Apoi, cind 1si dadu seama ca el era cel vizat, isi Incrunta usor
sprancenele si, dupd un moment destul de lung, pe un ton ironic 1 de o
obriznicic imposibil de descris, {i rdspunse lui D’ Artagnan:

— Nu am ce vorbi cu dumneata, domnule.

— Dar eu am ce sa vorbesc cu dumneavoastrd! Strigd tandrul, enervat
de acest amestec de obriznicie si bune maniere, de convenienta si dispret.

Necunoscutul il mai privi pret de o clipd zdmbind usor si, retrigandu-
se din dreptul ferestrei, iesi din han apropiindu-se la doi pasi de
D’ Artagnan, oprindu-se in fata calului. Infatisarea sa linigtitd si figura
batjocoritoare spori amuzamentul celor cu care discuta si care rimasesera
la fereastra.

Vizandu-l venind, D’ Artagnan isi scoase sabia din teacd cam dc¢ doud
degete.

— Calul acesta este sau a fost cu sigurantd in tineretea lui un fel de
papidie, continud necunoscutul ficind aceleasi aprecieri incepute,
adresindu-se ascultitorilor sai de la fercastra, fard sa para a-si da seama de
exasperarea lui D’ Artagnan care cu loate acestea se afla in dreptul lor. Este
o culoare foarte cunoscuti in botanica, dar pand acum foarte rard la cai.

— Cine nu indrizneste si rada de stapén, ride de cal! tipa invitacclul
lui de Treville.

— Eu nu prea am obiceiul s rdd, domnule, spuse necunoscutul, dupd
cum bine v puteti da seama privindu-mi fata. Dar cu toatc astea vreau sa-
mi pastrez privilegiul de a ride atunci cind imi face placere.

— Tar eu nu vreau si se radd alunci cand nu-mi face placere, strigd
D’ Artagnan.

— Chiar asa, domnule? continui necunoscutul mai calm ca niciodata,
asta e foarte bine, zau asa.
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Si intorcandu-se pe cilcdie se pregiti sd se intoarca in han pe usa prin-
cipald sub care D’ Artagnan remarcase la venirea Jui un cal gata ingeuat.

Insd D’ Artagnan nu avea obiceiul sa lase cu una cu doud pe cineva carc
2 avut obriznicia sa-si batd joc de el. Isi scoase in intregime sabia din
(caca si se indreptd dupa el strigand:

— Vino inapoi, vino inapoi, domnule obraznic, sau te voi lovi pe la
spitle.

— S4 mi lovesti, tu pe mine! exclama celalalt intorcandu-se brusc,
privindu-1 pe tanir cu uluire si dispret. Hai, hai, dragul meu, doar nu esti
nebun!

Apoi, cu o jumitate de voce, ca si cum ar fi vorbit pentru sine insusi,
spuse:

— E chiar picat, continui el, ar fi fost o descoperire importantd pen-
fru Majestatea Sa care cauta viteji de acest fel in toate partile, ca sa-i faca
muschetari.

De-abia termini de vorbit cd D’ Artagnan {i trase o loviturd atat de pu-
ternicd cu varful spadei incat, dacd nu ar fi sarjt mult inapoi, acesta ar fi
plumit pentru ultima oara.

Necunoscutul isi dddu seama atunci cd gluma incepuse sd se cam
ingroase, isi scoase sabia, salutd adversarul gi isi lud serios pozitia de
pardi. Dar, in aceeasi clipa, cei doi prezenti la discutic, insotiti de hangiu,
se repezird asupra lui D’ Artagnan cu lovituri de ciomag, de lopald sau de
fiarc. Fu o schimbare atit de rapida si totald a atacului incat adversarul lui
1)’ Artagnan, in timp ce acesta se intorsese pentru a tine piept grindinit de
lovituri, isi bagi la loc sabia in teacd cu aceeagi precizie si, din actorul care
cra cét pe ce si fie, deveni din nou spectator al luptei, rol care il prindea
foarte bine, cu ncpisarea lui obisnuitd, mormaind totusi printre dinti:

— Naiba si-i pe gasconi! Aruncati-! inapoi pe calul lui porlocaliu gi sa
sc care de aici!

—— Nu inainte si te ucid, lasule! strigd D’ Artagnan care incerca sa facd
faa cat putea el de bine celor (rei adversari care il coplesiserd cu lovitur,
(Ard sa dea un pas inapoi.

- inca o fanfaronadi, murmuri gentilomul. Pe onoarea mea, gasconii
dslia sunt inraiti! Daca el vrea neaparat sd o incaseze, atunci dati-i mai
departe. Cand va fi la capdtul puterilor, va spune singur c ii cste de-ajuns.

fnsd necunoscutul nu stia inca cu ce fel de incapaténat avea de-a face.
D’Artagnan nu era omul care sa ceard vreodata mila. Bitaia mai continud
asadar pret de vreo cdteva momente. D’ Artagnan, extenuat, scdpd intr-un
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final din mana sabia care se rupsese in doua la o loviturd de ciomag. O alta

lovitura, care il nimeri drept in frunte, il didu pe spate chiar in acelasi
moment, singerind si aproape pierzandu-gi cunostinta.

Acesta a fost momentul in care lumea daduse ndvald din toate partile
ca sa asiste la incaierare. Hangiul, temandu-se de scandal, il Iud cu aju-
torul celor doi baieti ai sdi pe ranit §i il duse in bucatirie unde 1 sc acor-
dara céteva ingrijiri.

in ceea ce-l priveste pe gentilom, acesta isi relud locul sau de la fe-
reastrd gi incepu si priveascd cu o oarecare nerdbdare toatd acea mulfime
care, stind acolo, il scotea din sdrite.

— Ia spune, ce face turbatul acela? Spuse el intorcandu-se la zgomo-
tul facut de usa care se deschise, 1dsind sa intre pe hangiul care venise s
vada dacd nu a fost ranit.

— Excelenta Voastra este teafird si nevatimata? intrebd hangiul.

— Da, perfect teafdr si nevatamat, dragul meu hangiu, eu sunt cel care
te intreabd de sandtatea tanarului nostru.

— E mai bine, spuse hangiul. A lesinat de tot.

— intr-adevar? zise gentilomul

— Dar inainte de a lesina si-a adunal loate puterile ca sd va strige si sd
vi infrunte.

— E dracu in persoand, voinicul dsta! striga necunoscutul.

— O, nu, Excelenta Voastrd, nu esle diavolul, continud hangiul
schitdnd un gest de dispret, in timp ce era lesinat noi l-am scotocit prin
buzunare, si nu are asupra lui decit o camagd, iar In pungd numai
unsprezece scuzi, ceea ce nu l-a fmpiedicat sa rosleasca in timp ce era pe
punctul de a-si pierde cunostinta ca daci asa ceva s-ar fi intimplat la Paris,
v-ati fi muscat mainile imediat, pe cind aici va veti cai mai tarziu.

— Atunci poate ¢ e vreun print get beget deghizal, continui cu riceala
necunoscutul.

— Vi spun toate acestea, gentilomul meu, spuse hangiul, ca sa avefi
grija sd va pazili spatele.

— N-a rostit numele nimanui in furia lui?

— De fapt, isi lovea mereu buzunarul si spunea: ,, Vom vedea ce va
crede domnul de Treville despre aceasta insultd adresatd protejatului sdu”.

— Domnul de Treville? spuse necunoscutul devenind dintr-odat
foarte atent. Sc¢ lovea peste buzunar rostind numele domnuluai de Treville?
... lar dumneata, dragul meu hangiu, in timp ce tandrul dumitale era lesi-
nat, nu cumva ai indriznit, sunt sigur de asta, §i te-ai uitat in acel buzu-|
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nar? Ce avea acolo?

— O scrisoare adresatd domnului de Treville, capitanul muschetarilor.

— Chiar asa!

— Pe cuvantul si pe onoarea mea, excelen(a.

Hangiul, care nu poseda un prea bun sim¢ al observatici, nu remarci in
nici un fel ce schimbiri aduseserd pe fata necunoscutului vorbele sale.
\cesta pardsi pervazul ferestrel pe care incd mai statea sprijinindu-se pe
voate st isi incruntd sprancenele precum un barbat ingrijorat.

— La naiba! murmuri el printre dinti, si-mi fi trimis oare de Treville
pe acest gascon? Dar e abia un copil. insd o lovitura de spadd rimane o
loviturd de spada, oricare ar fi vérsta celui carc o dd si banui mult mai
putin pe un copil decit pe oricine altcineva; cateodatd este de ajuns un
inbslacol cat de mic ca sa impiedici un plan mdref.

Apoi necunoscutul cdzu pe ganduri pret de cateva minute.

— Hei, hangiule, spusc ¢l, n-ai de gand sa mi scapi de nebunul dsta?
Nu prea pot s il omor si, cu toate astea, adduga el cu o expresie rece §i
nmchintdtoare, cu toate acestea ma cam stinghercste. Unde este?

— in camera nevestei mele, , la primul ctaj, unde este pansat.

— Boarfele si sacul le are asupra lui? Nu si-a scos ves(a?

— Toate lucrurile lui se afld jos, in bucdtarie. Din moment ce va
stinghereste acest tandr nebun.. ..

— Bineinteles. Provoacd in hanul dumitale un scandal pe care oamenii
cumsecade nu l-ar putea suporta. Urca fnapoi la dumneata, calculeaza cat
i1 datorez gi cheama-i pe valeti

— Cum? Monseniorul ne pardseste deja?

— V-am mai spus o datd , pentru ci am dat ordin ca sd mi se ingeueze
calul, Mi-ati ascultat porunca?

— Firi doar si poate si, asa cum Excelenta Voastra a putut vedea, calul
dumneavoastra se afld la poarta principald, pregatit gata de plecare.

— Foarte bine, atunci faceti asa cum v-am spus.

.. Mii si fie, isi spuse hangiul, oare s3-i fie frica de baielandrul acela?”

Insa o privire ascutita il opri din meditatii. Facu o pleciciune cat mai
umila i iesi.

,,Caraghiosul acela nu trebuie sd o zdreasca pe Milady, continud strai-
nul. Trebuie s apara in orice clipd: a cam intrziat deja. Hotarét lucru, mai
bine as urca pe cal si m-as duce inaintea ei... Numai ca tarc ag vrea sa pot
afla ce se afla in acea scrisoare adresatd lui Treville! ”

Si necunoscutul, incd bodogdnind, sc indreptd spre bucitarie.
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{n timpul acesta, hangiul, care nu avea nici cea mai micd indoiald ca cel
care il fugirise pe necunoscut din hanul sdu era acel baietandru, urcase din
nou la nevasti-sa ¢i il gisi pc D’Artagnan din nou stipan pe propriile
simtiri. Atunci, ficindu-1 pe tAndr sa inteleaga ci politia putea foarte usor
si-1 facd mari necazuri pentru ¢ a provocat o incdierare cu un nobil impor-
tant, - cici, dupd parerea hangiului necunoscutul nu putea fi decit un nobil
de seami — il convinse pe D’Artagnan, in ciuda slabiciunii pe care inca o
mai resimfea acesta, sd se ridice §i sd-si vadd de drum. D’Artagnan, pe
jumitate naucit, fara haina si cu capul infagurat cu bucati de carpe se ridica
si, impins de la spate de hangiu, incepu sd coboare scarile. insd, ajungiand
in bucdtarie, primul lucru pe care il observa fu tocmai cel care l-a provo-
cat, sprijinit fird nici o grija pe ultima treaptd a unei calesti impresionante,
la care erau inhdmati doi armdsari voinici din Normandial.

Partenera sa de discutie, al cirei cap se zédrea la fereastra trasurii, era o
femeie de vreo doudzeci, doudzeci si doi de ani. Am spus deja cu catd
rapiditate a detaliului analiza D’ Artagnan orice fizionomie. Observa din
prima ci femeia era tindrd §i foarte frumoasa. Insi frumusetea aceea il
uimi pe D’ Artagnan cu atit mai mult cu cat era perfect straind regiunilor

sudice unde locuise tindrul pani atunci. Era o femeie palida §i blonda, cuj

parul lung si ondulat care ii cidea peste umeri, cu ochit mari, albastri si
privirea provocatoare, cu buzele trandafirii si brate de un alb stralucitor,
Vorbea foarte aprins cu necunoscutul.

— Deci asa, Eminenta Sa imi porunceste...., spunea femeia.

— S4 va intoarceti neintarziat in Anglia §i sd o anuntati personal daca

ducele pardseste Londra.
— Mai am si alte instructiuni? intreba frumoasa calatoare.
— Ele sunt inchise in cutia aceasta, pe care nu o veti deschide decit

ajunsi de cealaltd parte a Manecii2.

— Foarte bine. Cat despre dumncata, ce ai de gand?

— Eu ma voi intoarce la Paris.

— Fari si-1 pedepsesti pe biietandrul acesta obraznic? intrebd femeia.

Necunoscutul fu pe punctul de a-i rispunde, insé, in momentul in care
deschisese gura, D’ Artagnan, care auzise totul, se repezi in pragul usii.

1 Normandia, regiune istoricii din nordul frantet, divizatd astizi in Normandia de 8§
si Normandia de Jos. (n.t.)

2 Canalul Manecii, strAmtoare dintre sudul Angliei si nordul Frantei, leagd Mare
Nordului de Oceanul Atlantic. (n.L.)
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— Tocmai acest biietandru obraznic ii va pedepsi pe allii, tipa el, si
irag nadejde ca de data aceasta cel pe care trebuie sa-1 pedepseasci nu va
scipa asa cum a facut-o prima data.

— Nu va scipa? zise necunoscutul incruntandu-se.

— Nu, presupun cd nu veli indrazni si dati bir cu fugilii in fata unct
doamne.

— Géandeste-te, strigda Milady vazandu-1 pe gentilom ducandu-si mana
spre spada, gandeste-te cd cea mai micd intdrziere poate sa compromitd
totul.

— Aveti dreptate, spuse gentilomul, plecati incotro trebuie sa ajungeti,
cu imi voi vedea si en de drum.

Si, salutand femeia cu un semn din cap, se arunca pe calul sau, in timp
ce viziliul calestii biciui zdravan cei doi cai. Cei doi interlocutori plecard
nsadar, fiecare indepirtindu-se in partea opusa a strazii.

— Ei, plata dumneavoastrd! bodogani hangiul, a carei afectiune pentru
calitorul siu se transforma brusc intr-un profund dispret, vdzindu-l cum
s indepdrteaza fard sa-si plateasca datoria.

— Plateste tu, lacheu, strigd din goana calul calatorul, adresandu-se
valetului sdu, iar acesta aruncd la picioarele hangiului doua, trei monede
(e argint, dupa care Incepu sd caldreasca langd stapanul sau.

— Ah! Lasull Mizerabilul! Ah, facidturd de gentilom! strigd
1)’ Artagnan repezindu-se la randul sau dupa valet.

Tnsd rinitul era incdl prea sldbit pentru a suporta o asemenea zdrunc-
inilurd. De-abia ficu zece pasi ci urechile incepurd sa-i tiuie, il lud cu
ameteald, ochii i se nacldird intr-un nor de sénge si cdzu in mijlocul dru-
mului, incd mai strigand:

— Lasul! Miselul! Lasul!

— Chiar cd este un las, murmurd hangiul apropiindu-se de
1)’ Artagnan, incercand prin linguseald sa se pund din nou binc cu bietul
baiat precum batlanul din fabula cu melcul.

—— intr-adevir, foarte misel, spuse D’ Artagnan, iar ea, foarte frumoasa!

— Care e¢a? intreba hangiul.

—— Pai, Milady, baigui D’ Artagnan, lesinand pentru a doua oara.

_Tot una imi este, spuse hangiul, am pierdut doi, dar mi-a mai ramas
ista, sunt sigur ca-1 fac si stea la mine vreo cateva zile. Am totusi de casti-
¢al unsprezece SCuzi.

Stim ca unsprezece scuzi era exact suma care fi mai ramdsese lui
1D’ Artagnan in punga.



